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17. Fehruar 1966

Verehrter Professor Rosenwald, - :
| llsa @
mit grossem Interesse habe ich Thre Arbeit, "The Exile Scene in
Thomas Mann" gelesen, Zweifellos enthiilt der Aufsatz viel Wahres,

wihrend ich andererseits nicht durchaus iibereinstimmen kann,

Um zunichst nur einen Punkt zu beriithren: wer immer T.M.'s kleinen
Artikel "Im Spiegel"” im geringsten ernst nimmt, wer also glaubt,
der Auntor habe den Typus des Kiinstlers wahrhaftig so gesehen, wie
T.M, in dieser llumoreske ihn sieht, der irrt — und irrt bedenklich,
Wie denn iiberhaupt in Ihrem Essay der [lumorist Thomas Mann meines
Wissens zu kurz kommt. Fr selbat wollte weniger "Ironiker" sein als
eben "lumorist".

Auch, dass er sich selbst als ein "Exilierter aus dem 19, Jahrhun-
dert" empfunden hidtte, entspricht gewiss nicht den Tatsachen, Fr em-
pfand es (siehe "Meine Zeit") als einen vorteil, das Ende des 19,
dahrhunderts noch miterlebht zu hahen und die Vorteile zu geniessen
(Bildungsvorteile!) die den Kéndern des Zwanzigsten nicht zuteile
wurden, Als ein "Uutasider” fithlte er sich ausschliesslich in seiner
Eigenschaft als Kiinstler und hat immer wieder neuwe Masken und Verklei-
dungen erfunden, um dies Ausgegchlissensein von den "Wonnen der Ge-
wohnlichkeit" zu illustrieren.

Aber nicht dies war es, was Sie wissen wollten, Sie fragen nach
T.M.'s Beziehung zu seinem Vater. Fr war diesem "in scheuer Bewunderung"
erfieben, und nichts konnte ihm ferner liegen, als "to vindieate his
father". Sehr im Gegenteil ist er immer hestreht gewesen, "ito vindicate
himself" durch die eigene leistung. Sie hrauchen nur die kleine Rede
za lesen, die er, kurz vor seinem Tede und anliigslich der Verleihung
der liibecker Ehrenbiirgerschaft in seiner Vaterstadt hielt, um ermessen
gu kinnen, in wie hohem Grade der Vater ihm ein Leben lang Béispiel
gewesen ist. T.M.'s Ethos war die Arheit, die ziihe Willenskraft, die er
einer schwierigen und anfiilligen Natur entgegensetzte. Genau dies
hatte seinVater getan. Und wie sein Vater hatte T,M, keineswegs eine
"decadent marriage" eingegangen, indem er eine Fremdhliitige (lies
Halbjiidin) heiratete. Im Gegenteil: die Mann-Familie war degeneriert
gewesen, und die Znfuhr anderen, "fremden" Blutas ermiglichte die grossen
Talente der Sthne Heinrich und Thomas, wihrend die Schwestern, Julia
und Carla sich dennoch als lebensunfiihig erwiesen, — Abher all dies
fithrt viel zu weit, und ich kann mich nicht weiter daranf einlassen,

Sagen mnuss ich nur noch, dass das Thema des Exils in "Joseph und
seine Briider" nichts #zu tun hatte mit dem leibhaftigen Exil, das T,M.
anno 1933 auf sich nahm, Befand er sich doch mitten im zweiten Band,
als das "Dritte Reich" aushrach, :

Nichts von dem, was ich da schreibe, schmiilert die Verdienste Ihres
Essays und die Freude, die ich an der Lektiire hatte., Nur ist es so, dass
die objektive Wissenschaft fast immer zu anderen Resultaten kommt als
die intime Kenntnis der Figur und des Lehens, die da behandelt werden.
Wer hat recht ? Vermutlich heide oder keimer,

Seien Sie in jedem Falle aufs schimte hedankt ung gegriisst von
Ihrer sehr ergehenen
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